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Liberid « Egalité v Fraterité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE
'PREFECTURE , ‘
'DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE ET DU
DEVELOPPEMENT DURARLE,

‘Bureau des Procédures Environnementales et: Foncidres

Installation classée pour la protection de 'environneiment

ARRETE DIDD -2019n° A3k au ~ 3 JUIL. 2019
Installations Clagsées pour Ia Protection de I'Environnement

Substitution de la Société SPEED REHAB i la société ENGIE pour la véhabilitation du site de ’ancienne

VU

usine a gaz de Saumur

Lé Préfet de Maine-et-Loire,
chevalier de la _lé_gio_n d'honneunr,
Officier-de I'Ovdre National du Mérite,

le Code de I'Envirennement, en particulier ses articles L.511- 1, L.512-21, R.181-45, R.512-39-1 &

R.512-39-4 et R.512-76 A R.512-81 ;

A

VU

=

=

le Code de 1a Santé Publique ;

la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 pour [’aceds au logement et un urbanisme rénové et notamment son
article 173 ; '

le dossier de-demande présentée en date du 25 juin 2018, complété le 25 mars 2019 et les 5, 9 et 23 avril
2019 par la sociéié. SPEED REHAR, dont le siége social est & Paris, pour la réhabilitation du périmétre des
installations de 1*ancienne & gaz de Saumur, sis 17, place Marc Leclerc 4 Saumur, en substitution de la.
société ENGIE,

accord écrit du dernier exploitant ENGIE, du 8 avril 2019, sur Je type dusage futur envisagés el sur
I'étendue du transfert des obligations de réhabilitation et de surveillance proposés par SPEED REHAB,

’acecord du propriétaire, SPEED REHAB, tiers-demandeur, sur 'usage futur du site,

I'avis favorable du pble urbanisme de agglomération Saumur Val de Loire du 19 mars 2019 sur la
proposition d'usage futur du site ;

le rapport du 29 mai 2019 de'’inspection des installations ¢lassées ;
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CONSIDERANT que I’usage résidentiel incluant des logements et de jardin d’otnementation est retenu pour la
réhabilitation du site,

CONSIDERANT que les investigations menées mettent en évidence des pollutions en hydrocarbures aliphatiques
et aromatiques, en cyanures, en métaux et en ammonium dans les sols et les eaux souterraines,

CONSIDERANT le seénario de traitement envisagé et son bilan colits-avantages,

CONSIDERANT que les mesures de gestion, les objectifs de dépollution et les modalités de surveillance
proposées dans le dossier de substitution, complétées des dispositions figurant dans le présent
arrété, sont de nature & garantir la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code
de 'environnement,

CONSIDERANT que le tiers demandeur 2 justifier de ses capacités techniques et financiéres pour la réhabilitation
du site de Saumur

CONSIDERANT que le préfet, en application de Particle R.512-78-1I du code de Penvironnement stafue sur la
substitution du tiers demandeur et définit par arrété pris dans les formes de 1article R.181-45 du
code précité, les travaux de réhabilitation du site,

SUR proposition de la Secrétaire générale de la Préfecture du département de Maine et Loire ;
ARRETE

ARTICLEY 1. OBJET

Le présent arrété encadre la procédure de substitution relative & la dépollution et réhabilitation des terrains sis
17, place Marc Leclerc sur la commune de Saumur (49400), ayant accueilli Uexploitation d’une usine a gaz
jusqu'en 1964, Pexploitation d’installations de production d’air propané jusqu’en 1974, puis une agence GDF dont
la responsabilité revient 4 la société ENGIE.

Les terrains concernés, section Al 490, Al49, Al48, représentent une superficie d’environ 10 500 m®.
La substitution s’exerce entre :

Pexploitant, ENGIE, société anonyme, dont le sidge social est situé 1, place Samuel Champlain - 92400
COURBEVOIE, représenté par Mme Isabelle KOCHER, Présidente directrice générale,

et

« le tiers demandeur », la SAS SPEED REHAB, dout le siége social est situé 35, rue de la Bienfaisance — 75008
PARIS, représenté par Patrick VITERBO, Président.

ARTICLE 2. ETENDUE DU TRANSFERT DES OBLIGATIONS DE REHABILITATION

La société SPEEED REHAB se substitue intégralement & la société ENGIE en qualité de tiers demandeur au sens
de I’atticle L.512-21 du code de [environnement pour assuter les obligations de réhabilitation et de surveillance,
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décrites dans le mémoire de réhabilitation, afin de rendre [’état des milieux compatible avec P'usage résidentiel
Tequis.

ARTICLE 3. GARANTIES FINANCIERES

Le tiers demandeur est fenu de constituer des garanties financiéres selon les modalités visées a I’article R512-80 du
code de I'environnement, et précisées ci-dessous, en vue d’encadrer les travaux de réhabilitation, de réaliser la
surveillance environmementale du site et de s’assurer de la compatibilité sur site avec [’usage requis.

Le montant des garanties financiéres s’éléve a 1 280 000 euros H.T dont [ 265 000 pour les travaux et 15 000 HT
pour lz surveillance environnementale (eaux souterraines). Le remblaiement des fouilles {en substitution aux terres
polluées) par I'apport de matériaux et remblais extérieurs n’est pas considéré et sera & la charge du futur
aménageur du site.

Les garanties financiéres doivent étre valides pendant toute la durée des travanx de réhabilitation et de surveillance
selon les modalités suivantes !
» 4 ’issue des travaux de réhabilitation (actés par le procés verbal de récolement prévu au V de Particle R.512-78
du code de "environnement), la somme de 1 265 000 sera libérde,
» chaque année pendant 4 ans, 3750 euros HT, seront libérés ou avant les 4 ans, si la surveillance
environnementale n’est pas ou plus nécessaire (acté par un rapport de I'inspection des installations classdes)

Les garanties financiéres sont établies dans les formes prévues & Iarticle R512-80 du code préeité.

Si, a I’échéance fixée dans Particle 11 du présent arrété, les travaux de réhabilitation prescrits par le présent arrété
ne sont pas terminés, le tiers demandeur procéde au renouvellement des garanties financi¢res au maoins trois mols
avant P’échéance, selon les formes prévues a I"article R.512-80 du code préeité.

Toute modification substantielle des mesures prévues dans le mémoire de réhabilifation rendant nécessaires des
travaux de réhabilitation supplémentaires ou des mesures de surveillance de 1’état des milieux pour assvrer la
compatibilité entre I'état des sols et le nouvel usage envisagé peut faire l'objet d'une réévaluation du montant des
garanties financiéres,

ARTICLE 4. REHABILITATION ET MESURES DE GESTION

La réhabilitation se fait pour un usage résidentiel tel que décrit dans le mémoire réhabilitation.

La réhabilitation a pour objectifs de réaliser
» les opérations de traitement des sols et des eaux souterraines sur site en vue d’obtenir la compatibiliié entre les
pollutions résiduelies et I’usage résidentie] requis,
» le suivi des performances et la vérification des atteintes des objectifs vis-a vis des traitements engagés,
+ la surveillance de 1’état des milieux sur et hors site pendant et aprés les travaux,
» la conservation de la mémoire et la mise en place de resirictions d’usage.

Conformément au mémoire de réhabilitation, le tiers demandeur opére le traitement des sols par excavation des
pollutions concentrées qui sont ensuite évacuées dans des filitres adaptées et dans des installations diiment
autorisées.

La surveillance de la qualité des eaux souterraines est détaillée 4 Particle 7,

.a conservation de la mémoire et la mise en place de restrictions d’usage sont précisés a I'article 9.
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Toute modification du projet de réhabilitation doit faire I'objet d*une information du préfet de Maine et Loire et de
I"inspection des installations classées, dans les meilleurs délais, accompagnée, le cas échéant d'une actualisation du
mémoire de réhabilitation, Ces modifications pourront éventuellement donner lieuw 4 une modification des
prescriptions du présent ammété.

ARTICLE 5. OBJECTIFS DE DEPOLLUTION

Le tiers demandeur met en ceuvre les travaux de réhabilitation permettant de :
* supprimer les sources concentrées de poliution dans les sols et les eaux souterraines,
+ maitriser les impacts environnementaux,
+ mafiriser les impacts sanitaires en lien avec {'usage résidentiel requis,
conformément aux engagements pris dans san mémoire de réhabilitation.

A Pissue des travaux, P’état des milieux doit étre compatible avec 1'usage résidentiel requis ot doit permettre de
garantir la protection des intéréts mentionnés 3 ['article L. 511-1 du code de Penvironnement, que ce soit sur le
site ou & Pextérieur du site.

Le tiers-demandeur s’engage 4 supprimer les zones de pollutions concentrées identifides dans son mémoire de
réhabilitation et toute autre zone de pollution concentrée identifiée au cours des travaux, selon les critéres définis.

En cas de découverte de produits purs ou de déchets, ceux-ci sont éliminés suivants des filidres autorisées. Les
infrastructures pouvant &tre mises 4 jour lors des opérations de ferrassement sont éliminées tant que possible et
dans le respect des garanties financiéres.

Le tiers demandeur s’engage & respecter les différents objectifs de dépoliution fixés, selon son mémoire de
réhabilitation, par zones
+ Pour la zone non revétue et accueillant notamment le Jardm d’ornementation, les concentrations fixées dans
les sols pour les voies d’exposition inhalation de poussiéres et ingestion des sols superficiels,
* Pour la zone accueillant les futurs btiments, les concentrations fixées dans les gaz de sols pour la voie
d’exposition inhalation de vapeurs dans I’ analyse des risques résiduels prédictive,

Le tiers-demandeur n’a pas fixé d’objectifs de dépollution propres & la zone n’accueillant pas de bitiments mais
dotée d’un revétement. Ces derniers peuvent &tre identiques & cenx de la zone non revétue avec jardin
d’ornementation ou ils peuvent étre spécifiques sous réserve de la démonsiration de la maftrise enjeux sanitaires et
environnementaux.

En fonction des résultats des investigations menées lors des travaux, des substances supplémentaires devront étre
intégrées dans P'analyse des risques résiduels de fin de travaux et le cas échéant, des objectifs de dépollution
supplémentaires relatifs & ces nouvelles substances seront déterminés et devront 8fre atteints.

ARTICLE 6. ENCADREMENT DES TRAVAUX

Article 6 1-Généralites

Les terres susceptibles d’étre & I'origine de nuisances olfactives ou d’émetire des coniposés volatils sont excavées
par emprise aussi réduite que possible. Toutes dispositions sont prises pour limiter {es dégagements d’odeurs ou
d’effluents diffus susceptibles d’incommoder le voisinage ou de porter atteinte & la salubrité publique.

Dans le cas dun stockage temporaire sur site de terres excavées, celles-ci sont triées et stockdes sur des aires de
stockage clairement identifiées et protégées des intempéries. Les éventuelles eaux entrant en contact avec les terres
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sont récupérées de fagon 4 ne pas polluer les sols et les cours d’eau ou nappes avoisinantes et doivent 8tre
éliminées dans des instaliations diiment autorisées a les recevoir, ou traitées sur site conformément aux dispositions
prévues & I’article 6.4,

Ces stockages ne doivent pas étre 4 ’origine d’envols de poussiéres.

Le programme analytique relatif au &1 des terres et les résultats des analyses de caractérisation des terres sont tenus
4 la disposition de I'inspection des installations classées.

Les différentes catégories de terres sont identifiées sur le site au regard de leur qualité déterminée A Pissue du
programme analytique. Les différents lots de terres polludes sont aménagés de fagon 4 éviter le mélange entre
catégories. Tout mélange de terres de caraciéristiques différentes est interdit.

Article 6.2-Gestion des tetres avec des pollutions concentrées

Les terres avec des pollutions concentrées sont évacuées du site par véhicule biché et sont éhmmées suivants des
filidres autorisées, conformément au mémoire de réhabilitation.

Article 6.3-Remblaiement et gestion des autres terres et matériaux d’apport

Le remblaiement des fouilles est possible uniquement aprés avoir vérifié la qualité du fond et des flancs de fouille
et de 1"atteinte des objectifs de dépollution définis ci-avant ou P’assurance que ces objectifs seront atteints,

A cet effet, des prélévements d’échantillons de sols en fond et flanc de fouille représentatifs sont prélevés et
analysés,

Pour que les terres excavées avec pollutions résiduelles non concentrées puissent €tre réutilisées en remblais sur le
site, exploitant doit &tre en mesure de démontrer que le niveau de pollution résiduelle de ces terres est compatible
avec Pusage projeté du site. Les analyses relatives aux échantillons prélevés au niveau d’un lot de terres traitées
doivent étre représentatives de 'ensemble de celui-ci.

Les terres excavées non polluées peuvent étre réutilisées sur le site en tant que rerablais sous réserve de contrble de
leur qualité. La qualité et P'origine des matériaux inertes utilisés pour remplacer les terres excavées sont vérifides

au préalable.

Le tiers demandeur s’engage 4 respecter les apports de ferres saines déerils dans son mémoire de réhabilitation.

Article 6.4-Gestion des eaux de fond de fouille

Les éventuelles eaux de la nappe superficielle au droit des zones d’excavation ainsi que les eaux de ruissellement
susceptibles d’étre en contact avec les terres polludes sont collectées et traitées sur ou hors site.

Dans le cas d’un traitement sur site, ces eanx sont dirigées aprés celui-ci vers le résean public d’assainissement,
aprés accord du gestionnaire du réseau.

Article 6.5-Suivi en cours de travaux de I atteinte des objectifs de dépollution

Des échantillonnages pertineats et suffisants des sols, des gaz de sols et des eaux souterraines, permettent la
maftrise des risques sanitaires et environnementaux en général, notamment lors de travaox et I’atteinte des objectifs

de dépollution,
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Le maillage des échantillonnages prend en compte I'étendue et la profondeur des pollutions et la vulnérabilité des
enjeux sanitaires et environnementanx,

A minima, les zones et les mairices, objets d’investigations et prises pour référence dans la caractérisation des
pollutions et des voies de transfert dans le mémoire de réhabilitation, doivent faire 'objet d’investigations lors du

traitement des pollutions et du récolement de 1a fin des fravaux.

L’analyse des différentes matrices (eau, air, sols) portera sur I’ensemble des substances susceptibles d’étre
présentes.

L'analyse des gaz de sols inclut notamment les substances analysées dans les gaz de sols lors la campagne de 2019
et les substances suivantes : mercure, trichloroéthane, triméthylbenzénes, fluoranthéne, éthyltoluéne,

Le réseau de surveillance des eaux souterraines est conforme aux dispositions de Varticle 7.

Article 6,6-Gestion des incidents
Tout accident ou incident survenu du fait des travaux de réhabilitation et susceptible de porter atteinte aux intéréts

mentionnés 4 Particle L.511-1 du code de Penvironnement doit étre porté 3 la connaissance de I’inspection des
installations classées dans les meilleurs délais.

Artiele 6.7-Suivi du chantier

Un registre des travaux de réhabilitation doit &tre mis 4 jour quotidiennement dés le début des travaux. Ce registre
consigne les travaux réalisés ainsi que toutes les informations relatives a la sécurité et aux événements pouvant
porter atteinte 4 la protection de I"environnement.

La nature et Ia quantité de déchets éliminés hors sife, 1a nature et la quantité de terres réutilisés sur site, la nature
dun éventuel traltement préalable sont répertoriées,

Ce registre est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 7. SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 7.1-Généralités

Une surveillance de la qualité des eaux souterraines doit étre réalisée selon les dispositions ci-dessous.

Si les résultats de cette surveillance montrent une évolution défavorable des teneurs mesurées, le tiers demandeur
en informe I’inspection des installations classées et doit proposer, le cas €échéant, les mesures correctives 4 engager
vigant 4 limiter voire éliminer cette dérive. '

Artiele 7.2-Résean de surveillance

Le réseau piézoméirique composé des 4 piézométres PZA, PZB , PZC et PZD précisés dans le mémoire de
réhabilitation est complété 4’3 minima deux piézométres complémentaires en limite de site (Nord et Sud ou Sud
Est) pour mieux appréhender la qualité des eaux limites du site dans les sens de I’écoulement de la nappe, et ce, au

moins avant la fin des travaux &’excavation,

L'implantation des ouvrages doit respecter les dispositions des régles de 1'art en vigueur (notamment le fascicule
de documentation FD X31-614 d’octobre 1999)
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Lors de Parrdt de [a surveillance, les piézomeétres sont comblés suivant les régles de Part en la matiére. Les
justificatifs de comblement restent 4 la disposition de 'inspection des installations classées.

Article 7.3-Fréquence d’analyses

Une campagne de surveiliance de fa qualité des eaux souterraines est réalisée avant le démarrage des opérations
d’excavation et 15 jours aprés la fin de Ia phase de remblaiement.

Dans le cadre du suivi post-travaux, la surveillance de la qualité des eaux souterraines est effectuée selon une
fréquence de deux fois par an, correspondant aux hautes eaux et aux basses eaux. La période minimale de

surveillance est do 4 ans et 4 son issue, la surveillance peut &tre poursuivie aprés avis de I'inspection notamment en.
cas d’impacts en limites de site ou hors site.

Article 7.4-Prélévements et analyses

Les prélévements et analyses sont réalisés suivant les normes en vigueur, 3 défaut suivant des méthodes reconnues,

Cette surveillance porte sur Pensemble des substances susceptibles d’étre présentes telles qu’identifiées dans le
mémoire de réhabilitation.

Article 7.5-Rapport de suivi- restitution des résultats

Un rapport relatif aux résultats de chacune des campagnes de prélévement est établi et comports

* les hauteurs d’eau relevées dans chaque ouvrage de suivi oxprimées en valemrs relatives (profondeur) et
basolues (NGF) ;

* le sens d’écoulement des eaux souterraines figurant sur une carte piézométrique ;

* la description des méthodes de prélévement, de conservation, de transport et d’analyses des échantillons et la
précision des normes utilisées ;

* une représentation graphique des résultats des campagnes de prélévements successives pour chaque paramétre
analys¢ et pour chaque point de prélévement. Les valeurs de référence des paramétres analysés doivent
également y figurer ;

* une interprétation des résultats tenant compte de ’évolution des différentes campagnes |

Pour la phase travaux et fm de travaux, ce rapport est communiqué 4 I’mspectlon des installations classées dans les
deux mois suivants P intervention sur site,

Pour le suivi quadriennal post-travauy, ce rapport est communiqué annuellement,

Les rapports d’analyse sont tenus & la disposition de Flnspection,

ARTICLE 8. ANALYSE DES RISQUES RESIDUFELS {ARR) DE FIN

Le tiers demandeur réalise 4 Ia fin des travaux de réhabilitation, une analyse des risques résiduels permettant de
s’assurer que I’état des milieux est compatible avec 'usage envisagé.

Cette étude est basée sur les résultats des concentrations dans les sols, les gaz de sols et les eaux souterraines aprés
travaux de ["ensemble des substances identifides, et pour les éléments traces métalliques, des substances identifiées
en concentrations supérieures au bruit de fond local.

Le tiers demandeur doit démontrer que le risque est acceptable.
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En cas d’incompatibilité de I’état des milieux avec les usages projetés, le tiers demandeur propose des mesures de
gestion complémentaires.

ARTICLE 9, RESTRICTIONS

Le tiers-demandeur s assure qu’une information aux futurs acquéreurs est réalisée sur I'historique du site et sur
I’état final du site.

Le tiers-demandeur s’engage dans la mise en place de restrictions d’usage sous forme de servitudes d’utilité
publique et communique ¢n méme temps que le rapport de fin de travaux et avant toute vente partielle ou totale des
terrains les éléments visés 4 Particle R.515-31 du code de environnement,

Les dispositions d’aménagement retenues dans le mémoire de réhabilifation sont notamment recensées dans les
&léments présentés, de méme que les possibilités de mouvements de terres permettant de respecter les objectifs de
dépoliution fixés.

ARTICLE 18. RAPPORT DE FIN DE TRAVAUX

{.e tiers-demandeur doit transmettre au Préfet, en trois exemplaires, au plus tard trois mois & compter de la
réalisation effective des fravaux menés sur le site, un rapport de fin de travaux contenant

+ un récapitulatif des travaux réalisé accompagnés de documents photographiques permettant de visualiser les
différentes phases de Pexcavation et le bilan des cofits de travaux de réhabilitation,

« un plan localisant ’emprise des zones excaveées,

+ un bilan des actions de surveillance réalisées sur le site pendant fa durée des travaux,

« yn bilan des éventuels incidents survenus sor le chantier,

* un bilan des quantités de terres et des éventuels matériaux traités hors site et des terres valorisées sur sito,

+ un bilan des quantités d’eaux recueillies et le détail de leur évacuation,

» les rapports des analyses de fond de fouilles,

s les éventuels rapports de suivi et de contrdle dans le cas d’un recours 4 une installation de traitement des terres
sur site

+ on cas de remblaiement ou de iouvements de terres, les éléments d’information relatifs aux terres utilisées,

* les résultats des suivis pendant la phase travaux (sols, gaz du sol, saux souterraines),

» les justificatifs d’élimination des terres excavées,

» upn plan topographique du site établi par un géométre-expert faisant apparaitre la délimitation des parties
excavées et remblaydes, des zomes aménagées et des pollutions résiduelles. S’agissant des pollutions
résiduelles, le plan précise les teneurs résiduelles ot la profondeur de prélévement associde, ‘

« I’analyse des risques résiduels post-travaux basée sur les teneurs résiduelles dans les sols, gaz du sol ot les eaux

 souterraines aprés travaux, Sventuellement actualisée en termes de schéma conceptuel au regard des teneurs
retrouvées,

* toute information jugée utile.

ARTICLE 11, DELAIS

Le tiers demandeur respecte les échéances suivantes

+ transmission de Pattestation de maftrise foncidre du terrain et de attestation de garanties financiéres déerite &
{article 3 dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent arrété

« mise en ccuvre de Ia surveillance de la qualité des eaux souterraines dés notification du présent arrété et selon la
fréquence définie dans I"article 7 du présent arrété

+ réalisation des fravaux prévus a larticle 4 du présent arrété et finalisation de ces derniers dans un délai
maximal de 31 semaines 4 compter de la réception de I’attestation de garanties financiéres, sauf demande
spéeifique, soumise & I’inspection des installations classées puis validée par cette dernigre,

« remise du rapport de fin de travaux comprenant notamment PARR dans un délai de 3 mois aprés la fin des
fravaux

8/
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ARTICLE 12, FRAIS

Tous les frais occasionnés par les études et travaux menés en application du présent arrété sont 4 la charge du tiers
demandeur.

ARTICLE 13. DELAIS ET VOIES DE RECOURS (art. L.514-6 du code de }'environnement)

En application de I’article 1.514-6 du code de I’environnement l¢ présent arété est soumis 4 un contentieux de
pleine juridiction.
1l peut &tre déféré 4 la juridiction administrative tersitorialement compétente :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaflation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois & compter du
premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle la décision leur 2
été notifice, '
Les décisions mentionnées au premier aiinéa peuvent faire objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris  bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & I'affichage ou a la publication de 'arrété portant enregistrement de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction
administrative.

ARTICLE 14. EXECUTION

La secrétaire générale de la préfecture, le Sous-Préfet de Saumur, le maire de Saumur, les inspecteurs de
Penvironnement, I'exploitant, la société SPEED REAHB, sont chargds, chacun en ce qui les concerne, de
I'exéoution du présent arrété, qui est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Maine et Loire.

Angers,le = 3 L, 2618
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires

Service Sécurité Routiére et Gestion de Crise

Unité Loire et navigation

Lieu concerné : commune de Chateauneuf-sur-Sarthe déléguée des Hauts-d’ Anjon

Arrété portant autorisation de tirer un feu d’artifice le 13 juillet 2019 sur la Sarthe

Arrété n° DDT49/SRGC-ULN/2019-07-003

ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de 1a Légion d’honneur
Officier de 1’Ordre national du Mérite

Vu le Code général de la propriété des personnes publiques (CGPPP),
Vu le Code des coliectivités territoriales,

Vu le Code de I’environnement,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et 4
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 relatif a I’acquisition, la détention et 1*utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre notamment dans le
cadre d’un spectacle pyrotechnique des artifices de divertissement, '

Vu I"arréié du 28 juin 2013 portant réglement général de police de la navigation intérieure,

Vu l'arrété inter-préfectoral DDT49/SRGC-ULN n° 2017-3-8 du 9 février 2017 portant
réglement particulier de police de la navigation sur les riviéres de la Maine, la Mayenne, la
Vieille Maine, I’'Oudon et la Sarthe dans les départements du Maine-et-Loire, de la Mayenne et

de la Sarthe,

Vu la demande en date du 14 juin 2019, par laquelle Madame Maiyline LEZE, maire des
Hauts-d’Anjou, 36 rue Henri Lebasque — Champigné 49330 Les Hauts-d’Anjou sollicite
autorisation d’organiser un feu d’artifice tiré en rive droite de la Sarthe, en aval du port sur la
commune de Chéteauneuf-sur-Sarthe déléguée des Hauts-d’ Anjou, le 14 juillet 2019,
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Vu ’avis du Directeur départemental des services d’Incendie et de Secours de Maine-et-Loire
¢n date du 14 juin 2019,

Vu I"avis du Président du conseil départemental de Maine-et-Loire en date du 2 juillet 2019,

Sur proposition de M. le Directeur départemental des Territoires, chargé de la police de la
navigation,

ARRETE
ARTICLE 1

Madame Maryline LEZE, maire des Hauts-d’ Anjou, est autorisée 3 utiliser le domaine public
fluvial, en vue d’organiser un feu d’artifice tiré en rive droite de la Sarthe, en aval du port sur
la commune de Chateauneuf-sur-Sarthe déléguée des Hauts-d’Anjou, le 13 juillet 2019, entre
23 h 00 et minuit, sous réserve :

» Des conditions hydrauliques du moment. Pour disposer de cette information,
I’organisateur consultera le site internet : www.vigicrues.ecologie.gouv.fr :

+ Que les organisateurs assument la responsabilité pleine et entiére des accidents qui
pourraient survenit du fait et & ’occasion de cette manifestation et moyennant les
conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 2

Le samedi 13 juillet 2019, la navigation et le stationnement de bateaux de toutes sottes seront
interdits sur la Sarthe et sur une distance de 150 m en amont et en aval du port a Chiteauneuf-
sur-Sarthe déléguée des Hauts-d’ Anjou.

Seules les embarcations nécessaires & 1’organisation et a la sécurité du feu d’artifice, seront
autorisées & naviguer dans cette zone.

ARTICLE 3
Les organisateurs assureront eux-mémes le service d’ordre a Dintérieur du plan d’eau
considéré, afin que soient respectées lors de la présente manifestation, les régles de police

découlant du réglement particulier de police de la navigation susvisé, ainsi que les régles
édictées par le présent arrété.

ARTICLE 4

Les organisateurs devront respecter les dispositions de la circulaire n® 86-165 du 28 avril 1986
de M. le ministre de I’Intérieur, relative aux tirs de feux d’artifices.

Ils devront également respecter les mesures suivanies :

* Avant et pendant le tir :
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- L’ouverture des colis contenant les artifices et la préparation du tir seront
effectuées en présence et sous la responsabilité du chef de chantier qualifié pour

procéder au tir ;

- Débarrasser la zone de tir des herbes séches, broussailles et I’enlévement de
toute matiére combustible, la veille du tir au plus tard ;

- Délimiter la zone de tir par des barri¢res ou tout moyen équivalent, maintenant
les spectateurs a une distance de sécurité suffisante. Celle-ci sera fixée par le

chef de chantier responsable du tir ;
- Orienter les mortiers vers une direction n’induisant aucun danger, en tenant

compte notamment des vents dominants ;
- Permettre, en cas d’accident (chute de fusée, etc) P’évacuation rapide des

spectateurs de leur lieu de stationnement ;
— Prévoir au moins quatre personnes dotées de pelles et d’extincteurs pour la

surveillance de la zone de tir ;

— Disposer d'un moyen de communication pour alerter les secours ;

— Alerter en cas d’accident, les secours publics au moyen du téléphone en
composant le numéro d’appel des sapeurs-pompiers (tél. 18 ou 112) ;

— Comnaitre la localisation du défibrillateur enfiérement automatique (DEA) le

plus proche auprés de la mairie.
* Aprés le tir :

- Nettoyer, ratisser et enlever les déchets d’artifices. Les piéces inutilisées ou
défectucuses seront récupérées et rassemblées dans des caisses mises en lieu
slir ;

- S’assurer qu’aucune matidre en ignition ne subsiste aprés le départ des

responsables du tir ;
- Une gestion des détritus sera mise en place et un ramassage des déchets sera

réalisé.

ARTICLE 5

Madame Maryline LEZE, maire des Hauts-d’Anjou devra se pourvoir de toutes les
autorisations nécessaires, autres que celles faisant I’objet du présent arrété.

Cette autorisation est accordée sous réserve expresse des droits des tiers,

ARTICLE 6

Le présent arrété fera I’objet d’un avis aux usagers de la voie d’eau, diffusé par la direction
départementale des Territoires, unité Loire et navigation.

ARTICLE 7
Le présent arrété pourra faire 1’objet de recours pour excés de pouvoeir devant le Tribunal

administratif de Nantes dans le délai de deux mois suivant sa notification auprés du tribunal
administratif — 6, allée de I’lle Gloriette - BP 4211 — 44041 Nantes Cedex 01.
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Le tribunal administratif peut également étre saisi par 1’application informatique « Télérecours
citoyens » accessible par le site Internet wwwy telerecours, fr.

ARTICLE 8

La secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental des Tetritoires, le directeur
départemental des Services d’Incendie et de Secours, le président du conseil départemental
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui est notifié a
Madame Maryline LEZE, maire des Hauts-d’Anjou et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait 4 Angers, le 2 juillet 2019
Pour le Préfet ot par délégation,
le chef de I'unité Loire et navigatien,
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.
Liberté » Egalité » Fraternité

REPUSLIQUE PRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires
Service Urbanisme, Aménagement et Risques
Unité Animation et Coordination

Secrétariat de la CDAC

Arrété DDT- AP-2019-805

Dossier CDAC N° 2019-011 - Extension du « Retail
Park commercial I'Autre Faubourg » situé dans la zone
d'aménagement concertée (ZAC) de Heuyére 4 Cholet
(49300}, Création de 10 864 m? de surface de vente et
de 12 cellules commerciales. .

Commission départementale d’aménagement commercial

ARRETE
Le Préfet de Maine-et-Loire,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de POrdre National du Mérite

Vu le code du commerce, notamment ses articles L 750-1 et suivants ainsi
que R 751-1 et suivants ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son titre II
relatif aux organes de la commune ;

Vu l& code de I'urbanisme ;

Vu la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative & 'artisanat, au commerce
et aux trés petites entreprises ;

Vu le décret n® 2015-165 du 12 février 2015 relatif 3 l'aménagement
commercial ;

Vu larrété préfectoral DDT-AP-2019 n°® 13 du 26 juin 2019 portant
constitution de la commission départementale d'aménagement
commercial (CDAC) de Maine-et-Loire ;

Vu la demande d'autorisation d'exploitation commerciale n® 2019-011
déposée dans le cadre d'un permis de construire n° PC04909919C0093 le
07/06/2019, par la SCCV « Cholet AF Extension », représentée par M.
Régis VINCENOT. Ladite demande visc 3 étendre le « Retail Park
commercial I'Autre Faubourg» situé dans la zone daménagement
concertée (ZAC) de I’Ecuyére 3 Cholet (49300) par la création de
10 864 m? de surface de vente, répartie en 12 cellules commerciales de
plus de 300 m? ce qui porterait la surface totale du centre commercial
I'Autre Faubourg & 33 860 m? de surface de vente. Ces cellules
commerciales accueilleront toutes des activités du secteur 2, non
alimentaire.
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Considérant que la zone de chalandise du projet envisagé comprend des
communes du département des Deux-Sévres et de la Vendée.

Considérant qu'en application de I'article L..751-2 du code de commerce
relatif 2 la composition de la commission départementale d'aménagement
commetcial, « lorsque I'un des élus détient plusieurs mandats, il ne siége
qu'au titre de I'un de ses mandats. Le cas échéant, le ou les organes
délibérants dont il est issu désignent son remplagant pour chacun des
mandats au titre desquels il ne peut siéger » ;

Considérant que selon l'article R. 751-2 du code de commerce, « aucun
élu de la commune d'implantation ne peut siéger en une autre qualité que
celle de représentant de sa commune » ;

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Prefecture ;
ARRETE

ARTICLE 1* : La commission départementale d’aménagement
commercial de Maine-et-Loire présidée par le Préfet ou son représentant,
chargée d’examiner le projet d'extension du « Retail Park commercial
I'Autre Faubourg » situé dans la zone d'aménagement conceriée (ZAC)
de I’Ecuyére 3 Cholet (49300), portant sur la création de 10 864 m? de
surfaces de vente supplémentaires, est composée comme suit :

A-ELUS

- M. le Maire de Cholet ou son représentant ;

- M. le Président de ' Agglomération du Choletais on son
représentant ;

-M. le Président de I'Agglomération du Choletais chargé du
schéma de cohérence territoriale ou son représentant ;

- M. Claude POUSSIN, maire de Saint Pierre-Echaubrognes, en
qualité d'élu désigné par M. le Préfet des Deux-Sévres, ou un de
ses adjoints ;

- M. le maire de Mortagne-sur-Sévre, en qualité d'élu désigné par

M. le Préfet de Vendée, ou un des ses adjoints ;

- M. le Président du Conseil Départemental de Maine-et-Loire
ou son représentant ;

- M. le Président du Conseil Régional des Pays de la Loire ou
son représentant ;

-M. Philippe MENARD, Maire de Chalonnes-sur-Loire,
représentant les maires du département ;

TR
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- M. Daniel CHALET, Vice-président de la communauté de
communes des vallées du Haut-Anjou, représentant les
intercommunalités du département.

B — PERSONNALITES QUALIFIEES

1) en maticre de consommation et de protection des
consommateurs, deux des personnalités qualifiées désignées
ci-aprés:

- M. Bernard BEAUPERE ;

- Mme Isabelle CADEAU ;-

- M. Théophane BREMOND ;

- M. Cédric FOSSE ;

2) en matiére de développement durable et d'aménagement du
territoire :

- M. Jonathan LULE ; .

- M. Christophe LESORT ;

3) personnalites qualifices désignées par les préfets des
départerments de Vendée et des Deux-Sévres :

- M. Yves LE QUELLEC, personnalité qualifiée en matiére de
développement durable et d'aménagement du territoire, pour le
département de la Vendée ;

- M. Bernard PIPET, personnalité qualifiée en matiére de
développement durable et d’aménagement du territoire, pour le
département des Deux-Sévres.

ARTICLE 2 : La Secrétaire Générale de la Préfecture de Maine-et-
Loire est chargé de I'exécution du présent arrété.

Angers,le & 3 JuiL 2048

P L.~
~ Rens BIDAL
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Liberts » E’g«zh‘lé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

Direction départementale des Territoires
Service Urbanisme, Aménagement et Risques
Unité Animation et Coordination

Seerétariat de la CDACI

Arrété DDT-AP-2019-006

Dossier CDACI N° 2019-010 — Création d’un cinéma
« CINEVILLE » de 5 salles et 725 places situé dans le
quartier de la Loge sur la commune de Beauprean- en-
- Mauges (49600)

Commission départementale d’aménagement cinématographigue

ARRETE
Le Préfet de Maine-et-Loire,
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre National du Mérite

Vu e code du commerce, notamment son titre V relatif & I’aménagement
commercial ;

Vu le code de I"urbanisme ;
 Vu le code du cinéma et de I'image animée ;

. Y le code général des collectivités territoriales, notamment son titre II
relatif aux organes de la commune ;

Vu la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative & l'artisanat, au commerce
et aux tres petites entreprises ;

Vu le décret n° 2015-268 du 10 mars 2015 modifiant la partie
réglementaire du code du cinéma et de ['image animée et relatif a
I'aménagement cinématographique ;

Vu "arrété préfectoral DDT-AP-2019 n° 012 du 26 juin 2019 portant
constitution de la commission- départementale d’aménagement
cinématographique (CDACI) de Maine-et-Loire ;

Vu la demande présentée par la société Cinéville, 3E rue de Paris 2
CESSON-SEVIGNE (35510), représentée par M. Yves SUTTER,
Dirrecteur Général, en vue d’étre autorisée  procéder a la création d’un
cinéina de 5 salles et 725 places 2 Beaupréau-en-Mauges, a 1’enseigne
« Cinéville », enregistrée le 7 juin 2019 sous le numéio 2019-010.

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture ;
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ARRETE

ARTICLE 1 : La commission départementale d’aménagement
cinématographique de Maine-et-Loire présidée par le Préfet ou son
représentant et appelée & statuer sur le dossier de demande de création
d’un cinéma de 5 salles et 725 places 3 Beaupréan-en-Mauges, est
composée comme suit :

I - Cing élus locaux

- M. le Maire de Beaupréau-en-Mauges ou son représentant ;
- M. le Président de Mauges-Communauté ou son représentant ;
- M. le Maire de Sévremoine ou son représentant ;

- M. Ie Président du Conseil Départemental de Maine-et-Loire
ou son représentant ;

- M. le Président de Mauges-Communauté chargé du schéma de
cohérence territorial ou son représentant ;

IT — Trois personnalités qualifiées

1) — en matiére d’aménagement cinématographique, un des
experts désignés par la présidente du centre national du cinéma
et de I’image animée :
M. Alain AUCLAIRE ou Mme Nicole DELAUNAY ou
M. Francois LAFAYE ou M. Christian LANDAIS ou
Mme Valérie LEPINE-KARNIK ou M. Gérard MESGUICH.

2) ~ en matiére de développement durable :

M. Lionel GUILLEMOT ;

3) - en matiére d'aménagement du territoire :
M. Jonathan LULE,

ARTICLE 2 : La Secrétaire Générale de la Préfecture de Maine-et-
Loire est chargé de l'exécution du présent arrété.
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:
Libersé « Egaltié » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE MAINE ET LOIRE
Direction Départementale des Territoires
Arrété SEEF-CHASSE 20319 n°1558
définissant les territoires soumis & I'action
de l'association communale de chasse agréde
(ACCA) de ROU MARSON
ARRETE

Le Préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L 422-7 A 1, 422-15 et R 422-12 4 R 422-33 ;

Vu Iarrété préfectoral SEFAER/CHASSE 2012 n°2908 du 28 juin 2012 définissant les territofres soumis  l'action
de 'ACCA de ROU MARSON ; '

Vu Parrété préfectoral SEEF/CHASSE 2017 n°851 du 10 mai 2017 portant modification de la liste des territoires
non soumis 3 Faction de 'ACCA de ROU MARSON ;

Vu Parrété préfectoral SEFAER/CHASSE 2012 n°3159 du 14 septembre 2012 portant agrément de TACCA de
ROUMARSON ;- -

Vu l'arrété préfectoral en vigueur donnant déiégation de signature en matiére administrative 3 Monsieur Didier
GERARD, directenr départemental des territoires ;

Vu 'arrété préfectoral en vigueur donnant subdélégation de signature en matiére administrative 3 Madame Morgan
PRIOL, directrice départementale adjointe et & certains agents de la direction départementale des tetritoires ;

Vu les demandes présentées par MM Georges MEIGNANT, Laurent PASQUIER, Jean Pierre HARDY, Paul
EDOUARD et Eric DELARUE ;

Vu {'avis du président de FACCA de ROU MARSON en date du 10 janvier 2019 ;.

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1*": La liste des territoires faisant I'objet d'une opposition reconnue fondée ainsi que des parcelles
abandonnées par 'ACCA de ROU MARSON, définie par l'arrété préfectoral SEFAER/CHASSE 2012 n°2908 du
28 juin 2012 modifié, est remplacée par 'annexe 1 du présent arrété,

Article 3 : La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de Saumur, le directeur départemental des
territoires, le maire de ROU MARSON, le président de la fédération départementale des chasseurs, le chef du
service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de I’exécution du présént arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

A ANGERS, le 3 juillet 2019

Le Directeur Départemental des Territoires,
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ANNEXE 1 DE L'ARRETE SEEF-CHASSE 2019 N°1558

Listes des parceites non soumises a I'action de 'A.C.C.A. de ROU MARSON

Oppositions reconnues fondées et parcelles abandonnées par I'A.C.C.A.
au tifre du 5° de l'article L 422-10 du code de I'environnement

M. Andre SOUTIF et Mme Jeanne LESEVRE

Commune Section des parcelles
ROU MARSON E
F

Superficie totale: 1ha 20 a

M. Jean Bernard TIVAUX
Commune Section des parcelles
ROU MARSON B

c

G
Superficie totale : 29 a
M. Pierre GAMICHON
Commune Section des parcelles
ROU MARSON A

B

C

E
Superficie fotale : 92 a 28ca
Mme Gilberte BROSSARD
Commune Section des parcelles
ROU MARSON A

B

c

E

' Superficie totale : 4 ha 19 a 80ca

Numéros des parcelles

| 32 | 477 | 478 | 591 [1011]1012]

643

Numéros des parcelles
338
1

Numéros des parcelles

227
482

229 | 450 | 693 | 775 | 806 | 968 |

10171146

Numeéros des parcelles

6 | 33 | 44 | 45 | 62

133

134

135 |

311 1351 | 389 | 494 | 485

605

785

| 67 | 348 | 925 |

[ 24 | 28 | 510 [1163]

8 | 13 |
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Mme QOdette SOUTIF (née PAIN)

Commune Section des parcelles

ROU MARSON C

D

Superficie totale : 61a 62ca

Mme Christiane GIRARD
Commune Section des parcelles

ROU MARSON A
B

ZB

Superficie totale : 10 ha 70a 55¢a

Indivision HUMEAU
Commune Section des parcelles
ROU MARSON A

c

D

E

Superficie totale : 3 ha 17a 22ca

M. Jean NAUD
Commune Section des parcelles
ROU MARSON A

c

E

F

Superficie totale : 86a 66ca

Numéros des parcelles

| 294 [ 3501 381 [ 477 | 508 | 510 |

Numéros des parcelles

| 27 | 31 | 130305 | 309 [ 495 |

48 | 84 [ 260 | 336 | 339 | 536 | 551 ] 560]
837

[ 218 ] 451 ] 530 | 831 |

3 [ 5171 [ 74 ] 91 [112[124] 135
138 | 140 | 160 | 162 | 170] 220 350 | 442
756 | 943 [ 1103 1111

| 22 | 104 | 116 | 557 |

[(34 T35 [ % [104]

| 41 | 96 |

Numéros des parcelles

| 358 | 478 | 481 |

| 199 | 285 | 287 [ 292 | 388 | 394 [ 535 |

346

{105 { 143 | 194 | 698 |

Numéros des parcelles
Mg

a9 [ 600 |

326 [ 326 | 701 [ 797 | 841 | 886 |
967 | 1054

| 823 | 826 [ 836 | 837 |
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M. Daniel RABINEAU

Commune Section des parcelles Numéros des parcelles
ROU MARSON A [244 [ 298 [ 325 | 327 | 345 | 357 | 476 |
B 39 | 120|335 | 360 | 391 | 528 | 538 | 842 |
861
C 1322 | 354 | 404 | 409 | 410 | 575 | 830 |
D 24 | 28 | 224 [ 225 [ 227 [ 236 | 260 | 353 |
373 | 533 '
E 164 |76 |80 84 [110]122]159] 177
1212 [ 228 | 280 | 281 | 341| 357| 426 | 496
512 | 551 | 671 | 784 | 850
F 579 | 580 | 581 | 583 | 590 | 591 | 596 | 597 |
508 | 629 | 657 | 779 | 782] 1119
C
ZA 58 | 59 | 69 | 70 | 71 [ 117 |19 126 |
139 | 140
ZB | 8 | 9 [32]
zc 69 [ 70 ]
2D

Superiicie totale : 31 ha 00a 49¢ca

Oppositions reconnues fondées et parcelles abandonnées par I'A.C.C.A.
au titre du 3° de l'article L 422-10 du code de 'environnement

M. Jean BROUARD (GF des Etangs)

Commune Section des parcelles Numéros des parcelles -

ROU MARSON A Te 1719 10] 1] 12
14 16 116 | 17 | 21 | 23 | 24 | 28

29 | 30 | 34 | 35 | 36 | 37 | 38 | 40
42 | 43 | 44 [ 45 | 46 | 48 | 50 | 51
52 {54 | 66 | 57 | 58 | 59 | 60 | 61
62 |63 |64 |67 | 69 |70 |71} 72
74 | 78 | 83 | 84 | 86 | 87 | 88 | B9
91 [ 92 | 96 | 97 | 99 [ 100 { 101 { 102
103 | 104 | 106 | 107 | 108 | 108 | 110 | 111
113 | 114 [ 116 { 116 | 118 { 120 | 121 | 123
127 {128 | 129 | 131 | 1321133 | 134 | 135
136 | 137 { 140 | 141 | 142 | 143 | 144 | 145
148 | 149 | 150 | 151 | 152 | 154 | 155 | 156
181 [ 814 | 815 | 824 | 825

Superficie totale : 76 ha 87a 08ca 0028




Libevté + Bgathtd » Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGALSE

PREFET DE MAINE ET LOIRE

Direction Départementale des Territoires
Arrété créant les réserves de

Tassociation communate de chasse agréée
de ROU MARSON

Arrété SEEF-CHASSE 2019 n®1559

ARRETE
Le Préfet de Maine-et-Loire
Chevalier de la Légion d’Honmeur,
Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L 422-2 a1 422-27 et R 422-1 4 R 422-94 :

Vu Pamrété préfectoral SEFAER-CHASSE 2012 1n°3159 du 14 septembre 2012 portant agrément de
1'assoeiation communale de chasse agréée (ACCA) de ROU MARSON ;

Vu l'arrété préfectoral SEEF-CHASSE 2017 n°851 du 10 mai 2017 définissant les territoires soumis &
T'action de 'ACCA de ROU MARSON ;

Vu l'arrété préfectoral en vigueur donnant délégation de signature en matiére administrative 3 Monsieur
Didier GERARD, directeur départemental des territoires ;

Vu Panété préfectoral en vigueur donnant subdélégation de signatute en matitre administrative &
Madame Morgan PRIOL, directrice départementale adjointe et 3 certains agents de la direction
départementale des territoires ;

Vu les demandes formulées par M Jean BROUARD, M Georges MEIGNANT et M Laurent
PASQUIER ;

Vu la demande formulée le 13 juiliet 2018 par Monsieur le président de TACCA de ROU MARSON, et
complétée le 10 janvier 2019, concernant la mise en réserve de parcelles ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;
ARRETE

Article 1™ : Le territoire des réserves de chasse de PACCA de ROU MARSON est constitué des
terrains désignés ci-aprés, d’une supetficie totale de 70 ha 38a.

Commune Section cadastrale superficie

‘ MAR « La Noue »

ROU SON Section B : 470 2 493, 495 4 512, 522, 523, 526 20ha 06a
a 567, 573, 575, 578 4 607, 629 4 632, 634 2 656,
666, 667.

. « La Roire »

ROU MARSON Section C : 518 & 520, 523, 556 & 574, 576 & I3ha T
597, 966.
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« Le Marais »
Section ZA : 54, 56, 60, 62, 63, 108, 109, 116, 2%ha 68a
118, 133,134, 141 4 144, 1118,
Section F : 399 4 602, 627, 628, 631 & 633,
636, 637, 638, 643, 656, 658 4 663, 690 3 693, 695.

ROU MARSON

« L'Etang »

Section A : 8, 13, 18 a 20, 22, 25, 26, 27, 32, 6ha 91a
33, 39, 41, 47, 49, 53, 55, 65, 66, 68, 73,754 77,79
482,90,932495,98,112,117, 119, 122, 124 4 126,
139, 157, 159, 161, 164, 166 & 169, 812, 813, 821,
822 845, 876.

ROU MARSON

Total: 70ha 38a

Article 2 : La mise en réserve est prononcée pour une période de cing ans renouvelable par tacite
reconduction.

Toutefois, pour permettre le maintien des équilibres biologiques et agro-sylvo-cynégétiques, un plan de
chasse peut y &tre oxécuté. Les conditions de son exécution doivent étre compatibles avec la
préservation du gibier et de sa tranquillité. Cette exécution doit étre autorisée chaque année par un arrété
de plan de chasse.

Article 3 : La destruction des animaux nuisibles et les captures de gibier & des fins scientifiques ou de
repeuplement peuvent étre autorisées par arrété préfectoral, pris aprés avis du président de la fédération
départementale des chasseurs.

Article 4 : La surveillance de la réserve est assurée par des gardes particuliers assermentés ou par un
agent de la fédération départementale des chasseurs dans les conditions prévues par larticle 6 du
réglement intérienr de TACCA.

Article 5: La réserve est signalgée sur le terrain d*une fagon apparente par les soins de I*association
communale.

Article 6 : L'arrété préfectoral SEFAER-CHASSE 2012 n°3164 du 14 septembre 2012 est abrogé.
Article 7 : La secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le président
de ACCA de ROU MARSON, le maire de ROU MARSON, le président de la fédération

départementale des chasseurs, le chef du service départemental de 1’office national de la chasse et de la
faune sauvage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Fait 4 Angers, le 3 juillet 2019

Pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
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REPUBLIQUE FRANCAISE
MINISTERE DU TRAVAIL

Unité départementale de Maine-et-Loire

DIRECCTE des Pays de la Loire
Arrété n° UD 49 DIRECCTE/Direction/2019/03

ARRETE portant
affectation des agents de controle dans les unités de contrile
et gestion des intérims

Marie-Pierre DURAND, Responsable de ['unité départementale de Maine-et-Loire de ia Direction
Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi des Pays de
la Loire,

Vu le code du travail, notamment ses articles R, 8122-3 et suivants,

Vu le décret n1°2014-359 du 20 mars 2014 relatif 4 Porganisation du systéme d’inspection du travail,

Vu le décret n°2003-770 du 20 aolit 2003 portant statut particulier du corps de 'inspection du travail,

Vu le décret n°97-364 du 18 avril 1997 modifié portant statut particulier du corps des contréleurs du travail,

Vu le déeret n°2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & ["organisation et aux missions des directions
régionales deg entreprises, de la concurience, de la consommation, du travail et de Pemploi,

Vu Parrété ministériel du 15 décembre 2015, portant création et répartition des unités de contrdle de
l'inpection du travail,

Vu 'arrété interministérie]l du 24 juin 2014 poctant dérogation 4 la eréation dans chaque département
d’une section d’inspection du travail compéiente dans les exploitations, entreprises et établissements
agricoles,

Vu la décision du 1°7 mars 2016 portant localisation et délimitation des unités de contrSle et des
sections d’inspection du travail pour le dépariement de Maine-et-Loire, modifige,

Vu Parrété ministériel du {7 juillet 2017 portant nomination de Monsieur Jean-Frangois DUTERTRE,
directeur du travail hors classe, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de Femploi de la région des Pays de la Loire, 4 compter du 1% septembre 2017,

Va 'arrété ministériel du 20 mars 2017 portant nomination de Madame Marie-Pierre DURAND, en qualité
de directeur régional adjoint des enireprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi
de la région des Pays de la Loire, chargée des fonctions de responsable de 1'unité départementale de Maine
et Loire & compter du 1% mai 2017,
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Vu Parrété du 12 juin 2019 de Mounsieur Jean- Frangois DUTERTRE, directeur régional des entreprises, de la
concurtence, de la consommation, du travail et de l'emploi de la région des Pays de la Loire, portant
subdélégation de signature dans le cadie des attributions et compélences générales 4 Madame Marie-Pierre
DURAND, responsable de 'unité départementale du département de Maine-et-Loire,

ARRETE
Article 1 : Responsables d’unité de contréle
L' Inspection du Travail du départément de Maine-et-Loire comprend trois unités de contrble numérotées de 1 a 3,
Le responsable de U'unité de contréle n°1 est par Monsieur Patrick SEIGNARD.
Le responsable de "unité de contréle n®2 est Monsieur Philippe RAFFLEGEAL,
Le responsable de Punité de controle n®3 est Madame Béatrice DEBORDE,
Article 2 : Sections d’inspection du travail
Chaque unité de confrile est composée de sections <’ inspection du travail,
Les inspecteurs et conrdleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions d’inspection de la
législation du travail dans les entreprises relevant des sections d'inspection du travail composant les unités de

contréle du département de Maine-et-Loire.

Unité de contrdle n® 1 : 12, rue Papiau de Ia Verrie — C8 23607 - 49036 ANGERS CEDEX 1

Responsabie de i'unité de contrdle : Monsieur Patrick SEIGNARD, directeur adjoint.

14 section : Monsieur Christian BROCHARD, contréleur du travail.
Conformément aux dispositions de article R.8122-11 du code du travail,
Madame Sabine GALLARD, inspecirice du travail, est chargée de prendre les
décisions administratives relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail pour les établissements de la ville d” Angers, rattachés a la section 01,
Conformément aux dispositions de Dartticle R.8122-11 du code du travail,
Madame Isabetle DENBY, inspectrice du travail, est chargée de prendre les
décisions administratives relevant de la compétence exclusive d*un inspecteur du
travail pour les établissements hors de la ville d’ Angers, rattachés 4 la section 01.

2% section : Madame Rachel TEBOUL, inspectrice du travail.

3™ section : Madame Sabine GALLARD, inspectrice du travail,

48" section : Monsieur Jean-Marc NICOLLAS, inspecteur du travail,

5% section : Madame Lise BLIN, inspectrice du travail.

6™ section : Madame Sandra TONNELIER, inspectrice du travail.

7" section : Monsieur Ulysse MOLIMARD, inspecteur du travail.

8™ section : Madame Isabelle DENBY, inspectrice du travail.

3%
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Unité de contrdle n® 2 ; 12 rue Papiau de la Verrie, CS 23607 - 49036 ANGERS CEDEX 1

Responsable de l'unité de contrdle : Monsieur Philippe RAFFLEGEAU, directeur adjoint.

9% section : Monsieur Jérome MERTENS, inspecteur du travail,

10°™ section : Monsieur Pierre-Yves LECROC, inspecteur du travail.

[ 1% section : Madame Anne THOMAS, inspectrice du travail.

{24 section : Madame Lucie FOUCAT, inspectrice du travail,

135" section ; Monsieur Jean POCHE, inspecteur du travail.

145" section | Madame Gabrielle MARADAN-COTTEZ, inspectrice du travail.

15°™ section : Madame Vanessa TOMBINI, inspectrice du travail.

165%™ section ' Madame Isabelle GALLOT, contréleure du travail.
Monsieur Philippe RAFFLEGEAU, responsable de I'unité de contrdle, est
chargé di: contrdle des établissements d’au moins 50 salariés, sur la partie sud.
Loire de cette section.
Il est en outre compétent sur les entreprises implantées sur cetle partie de
section, pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de
I’inspecteur du travail en vertu des dispositions Iégislatives ou réglementaires.
Madame Vanessa TOMBIN]I, inspectrice du travail, est chargée du controle des
établissements d’au moins 50 salariés, sur la partie nord Loire de cette section.
Elle est en outre compétente sur les entreprises implantées sur cette partie de

section, pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de
I’inspecteur du travail en vertu des dispositions législatives ou réglementaires.

Unité de contrdle n® 3 : Espace Performance, 3, Place Michel Ange- Bit B - 49300 CHOLET

Responsable de l'unité de contrdle : Madame Béatrice DEBORDE, directrice adjointe.

£ 7% section : Monsieur Kamel HADIDEN, inspecteur du travail.

18" section : L intérim est assuré conformément aux dispositions prévues aux articles 3 et 5
du présent arrété.

199%™ section : Madame Laura DEHE, inspectrice du travail,

20%™ section : L'intérim est assuré conformément aux dispositions prévues aux articles 3 et 5
du présent arrété.

21%™ section : Madame Michéle LE MUZIC, inspectrice du travail.
225 gection : Monsieur Sébastien DAVID, inspecteur du travail.

23 gection : Monsieur Léo NADEAU, inspecteur du travail.
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Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement des inspecteurs du travail précédemment désignés a Particle 2 ci-
dessus, {’intérim est organisé selon les modalités ci-aprés,

Intérim au sein de ’unité de confrdle n® 1

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 2™ section est assuré par Iinspecteur du travail de la 6" section ou en
cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecieur du travail de la 5™ section ou en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 4™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 7™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par ’inspecteur du travail de la 3™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par Pinspecteur du travail de la 8°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par un des
inspecteurs de 'unité de contrdle n® 2.

L’intérim de Iinspecteur du travail de la 3*™ section est assuré par Pinspecteur du travail de la 8™ section ou en
cas d’absence ou d’empéchernent de ce dernier par Uinspecteur du travail de la 5™ section ou en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 4°™ section ou en cas d’absence ou d’etmpéchement
de ce demier par 'inspecteur du travail de la 7 section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par inspecteur du travail de la 6™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur
du travail de la 5éme section ou en cas d’absence ou d'eémpéchement de ce demier par un des inspecteurs de
I"unité de contrdle n® 2,

L’intérim de Pinspecteur du travail de la 4™ section est assuré par I’inspecteur du travail de la 7™ section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 5% gection ou en cas d’absence
ou d’empéchernent de ce dernier par D'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchemerit de ce demier par I'inspecteur du travail de fa 3™ section ou en cas d’absence ou d’enipéchement
de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 8™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce demier
par I'inspecteur du travail de fa 6*™ section ou en cas d’absence ou d'empéchement de ¢ demier par un des
inspecteurs de Punité de contréle n® 2.
L’intérim de Pinspecteur du travail de la 5*" section est assuré par I'inspecteur du travail de la 2"™ section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 3™ section ou en cas d’absence
ou d’empéchement de ce demier par U'inspecteur du travail de la 8™ section ou en cas d’absence ou
d'empéchemment de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 6 section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I'inspecterir du travail de la 4" section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par ['inspecteur du travail -de la 7°™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier par un des
inspecteurs de 'unité de contréle n® 2,

L'intérim de 'inspecteur du travail de la 6™ section est assuré par I’inspecteur du travail de la 2™ section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3*™ section ou en cas d’absence
ou d'empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 8™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dermier par I'inspecteur du travail de la 4*™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par |'inspecteur du tL\'avail' de la 7™ section ou en cas d'absence ou d’eimpéchiement de ce dernier
par inspecteur du travail de la 5™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par un des
inspecteurs de 1'unité decontrdle n° 2.

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 7™ section est assuré par 1"inspecteur du travail de la 4™ section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 5°™ section ou en cas d’absence
ou d’empéchément de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 6™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 3™ section ou en cas d’absence ou d'empéchement de ce demnier
par P'inspecteur du travail de la 8"™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par un des
inspecteurs de P'unité de contrdle n® 2.
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L’intérim de 1’inspecteur du travail de la 8% section est assuré par 'inspecteur du travail de la 3™ section ou en

cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de Ja 5™ section ou en cas d’absence

ou d’empéchement de ce dernier par Uinspecteur du travail de la 6™ section ou en cas d’absence ou
P

d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 4% section ou en cas d’absence ou d’empéchement

de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 2™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier

par Dinspecteur du travail de la 7°" section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par un des

inspecteurs de 'unité de contrble n® 2.

Intérim an sein de Punité de contréle n® 2

L'intérim de |inspecteur du travail de ta 9°™ section est assuré inspecteur du travail de la 10™ section ou en
cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de fa 11°™ section ou en cas d’absence
ou d'empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 12" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce derpier par I'inspecteur du travail de la 13™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 14™™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par |'inspecteur du travail de la 15™™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce derier par un des
inspecteurs de I'unité de contréle n® 1,

L intérim de I’inspecteur du travail de la 10*™ section est assuré par de I'inspecteur du travail de la 9™ section
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du trayail de la 11*™ section ou en cas
d’absence ou d'empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas d’absence ou
"empéchement de ce demier par Dinspecteur du travail de la 13™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 14" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier par l'inspecteur du travail de la 15" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par un des inspecteurs de 'unité de contréle n® 1.

L’intérim de "inspecteur du travail de la 11 section est assuré par Uinspecteur du travail de la 10°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 9™ section ou en cas
d’absence ou d*empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 13*™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 12" section ou en cas d’absence -ou
d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 14°™ section ou en cas d’absence -ou
d’empéchement de ce demier par 'inspecteur de la 15%™ section ou en cas d’absence ou d'empéchement de ce
dernier par un des inspecteurs de 'unité de contréle n° 1.

L'intérim de I'inspecteur du travail de la 12°™ section est assuré par P'inspecteur du travail de la 13™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la (0™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de ta 9™ section ou en cas d’absénce ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 1™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par Dinspecteur du travail de la 14°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par Uinspecteur du travail de la 15™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par un des inspecteurs de 1'unité de contrdle n° 1.

L’intérim de inspecteur du travail de la 13™™ section est assuré par I'inspecteut du travail de la 12*™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 11%™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspectenr du travail de la 10™™ section ou en cas d’absence ou
d’emmpéehement de ce dernier par |'inspecteur du travail de la 9*™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 14™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par 'inspecteur du travail de la 15" section ou en cas. d’absence ou d’empécheiment de ce demier par un des
inspecteurs de 'unité de contréle n°® 1.
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L’intérim de P’inspecteur du travail de la 14™™ section est assuré par |’inspecteur du travail de la 15*™ section ou
en cas d’absence ou d’empéehement de ce dernier par Pinspecteur du fravail de la 10™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce demier par I'inspecteur du travail de la 115" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par P'inspecteur du travail de la 12"™ section ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 9*™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 13" section ou en cas d'absence ou d’empéchement de cé dernier
par un des inspecteurs de unité de contrle n® 1.

L’intérim de Iinspecteur du travail de la 15™™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la 14*™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 10" section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 11%™ section ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par inspecteur du travail de la 12" section ou en cas d’absence ou
d’etmpéchement de ce dernier par l'inspectewr du travail de la 13%™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de ta 9™ section ou en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier par un des inspecteurs de ["unité de contréle n° 1.

Intérim au sein de 'unité de contrdle n° 3

L’intérim de 1'inspecteur du travail de la 17°™ section est asswré par I'inspecteur du travail de la 18%™ section ou
en cas d’absence ou d'empéehement de ce dernier par {inspecteur du travail de la 21%™ section ou ei cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 20°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 22°™ section ou en cas d'absence ou
d'empéchement de ce demier par Pinspecteur du travail de la 23" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du fravail de la 19°™ section.

L’intérim de Iinspecteur du travail de la 18%™ section est assuré par Iinspecteur du travail de la 17°™ section ou
en cas d’absence ou d’empdchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 21%™ section ou en cas
d’absence ou d’eropéchement de ce demier par inspecteur du travail de la 19 section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier par P'inspecteur du travail de la 20" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 202%™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 23™™ section.

L'intérim de I"inspecteur du travail de la 19™™ section est assuré par I'inspecteur du travail de la 23%™ section on

p - p p - o 1 .
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 20°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de Ja 21°™ section ou en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de la 22™™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement ce detrier par I'inspecteur du travail de la 17°™ section ou en cas d'absence ou d’empéchement
S P
de e demnier par Pinspecteur du travail de la 18™ section.

L’intérim de ’inspecteur du travail de la 20°™ section est assuré par I'inspecteur da travail de ia 23®™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 19™™ section ou en cas
d*absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 22°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Dinspecteur du travail de la 18" section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Uinspecteur du travail de la 201%™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier par Pinspecteur du travail de la 17°™ section.

L’intérim de I'inspecteur du travail de la 21*™ section est assuré par I’inspecteur du travail de la 17" section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 18™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de fa 22"™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 23‘:‘“‘E section ou en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier par ['inspecteur du travail de la 19°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 20%™ section.
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L’intérim de Pinspecteur du travail de la 22™™ section est assuré par 1"inspecteur du travail de la 21%" section ou
en cas d'absence ou d’empéchement de ce demier par 'inspecteur du travail de la 18" section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 20°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du travail de la 23® section ou én cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du travail de Ia 177 section ou en cas d’absence ou
d’empéchement-de ce dernier par 'inspecteur du travail de la 19°™ section.

L’intérim de Pinspecteur du travail de la 23°™ section est assuré par P’inspecteur du travail dé la 20%™ section ou
en cas d’absence ou d'empéchement de ce dermier par I'inspecteur du travail de la 19°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du travail de la 22 section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par Dinspectewr du travail de la 17’?“lc section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par Uinspecteur du travail de ia 18™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par inspecteur du travail de la 21%™ section,

Article 4 : En cas d'absence ou d’empéchement des inspecteurs du travail des unités de contréle n® 1 et n® 2, leur
intérim sera assure par :

- Leresponsable de ['unité de coniréle concernée,
- L’un ou 'autre des responsables des autres unités de conirdie,
- Lunou autre des inspecteurs du travail de 'unité de contrdle n® 3.

Article 5 ! En cas d’absence ou d’empéchement des inspecteurs du travail de 1’unité de contréle n® 3, leur intérim
SETA assure par

= Le responsable de Punité de contrdle n® 3,
- L'un oulautre des inspecteurs du travail des autres unités de contrdle,
- L'un ou 'autre des responsables des unités de contrdlen® 1 ou n® 2,

Article 6 : En cas d’absence ou d’empéctiement de toutes les peérsonnes désignées aux articles 4 et 5, Uintérim
est assuré par

- Madame Agnes JOURDAN, directrice adjointe du travail
- Monsieur Fabrice PREDQUR, directeur adjoint du travail,

Article 7 : Conformément aux dispositions de l'article R.8122-10 du code du travail, les agents mentionnés
4 Particle 2 participent, lorsque l'action le rend nécessaire, aux actions d'inspection de ia légisiation du travail
sur le territoire dé ['unité départementale 4 laquelle est rattachée I'unité de contréle ot .ils sont affectés et sont
compétents pour prendre les décisions qui en découlent.

Article 8 : Le présent arrété annule et remplace Tarrété n® UD 49 DIRECCTE/Direction/2018/07 du ler
octobre 2018.

Artiele 9 : La responsable de ["unité départementale de Maine- et-Loire de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence de la région des Pays dela Loire est chargée de Uexdeution de la présente décision qui sera
publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de Maine-et-Loire.

Faita Angers, le 1 juillet 2019

La Respotsable de I'Unité départementale de Maine-et-Loire
dela Direction'Régionale de:; 'Entrcpriscs de 1a Concurrence,
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Liberid + Egalité » Frateinité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE MAINE-ET-LOIRE

1 Rue Talot
RP 84112
49041 ANGERS CEDEX 01

Décision relative aux horaires d’ouverture au public des services déconcentrés de la DDFiP

de Maine-et-Loire

L'administrateur général des finances publiques, Directeur départemental des finances publiques de
Maine-et-Loire

Vu le déoret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d’ouverture au public des services extérieurs de
PEtat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 aviil 2004 modifié relatif au pouvoir des préfets, 4
Porganisation et & I’action des services de ’Titat, dans les régions et les départements ;

Vu le déeret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif & 1a direction générale des finances publiques ;

Vu le déeret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ; :

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu le déoret du Président de la République du 07 mai 2019 portant nomination de M. René BIDAL, en
qualité de Préfet de Maine-et-Loire ;

Vu le décret du Président de la République du 28 février 2019 portant nomination de Mme Magali
DAVERTON , sous-préféte hors classe, en qualité de secrétaire général de la préfecture de Maine et
Loire {classe fonctionneile IT)

Vu le déoret du Président de la République du 11 septembre 2017 affectant M . Michel DERRAC,
administratour général des Finances publiques, en qualité de directeur départemental des Finances
publiques de Maine-ct-Loire ;

Vu laredté préfoctoral n°2019-096 du 11 juin 2019 donnant délégation de signature en matiére de fixation
des jours et horaires d'ouverture et de fermeture au public des services déconcentrés de la divection
départementale des Finances publiques de Maine-et-Loire et en matidre d'ouverture ou de fermeture
exceptionnelle de ces mémes services, 8 M. Michel DERRAC, administrateur général des Finances
publiques, directeur départemental des Finances publiques de Maine-et-Loire ;
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DECIDE:

Article 17 :
Suite au transfert de la trésorerie Angers Amendes A la cité administrative d’ Angers ;
Suite au transfert de la Paierie Départementale au 17, boulevard Henri Arnauld, Angers ;

Les boraites d'ouverture au public de ces services sont modifiés. L’annexe figurant 3 Parrté du
30/01/2018 est modifiée en conséquence & compter du 17 juin 2019 .

Article 2 :

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Maine-et-Loire.

Fait & Angers, le 03 juillet 2019

L'administrateur général des finances publiques,

Directeur départemental des finances publiques de Maine-et-Loire,
——

Michel DERRAC
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ANNEXE

Service

Libellé

Horaires d'ouverture au public

Cité administrative Angers

Service des impédts des particuliers

Angers est

Lundi, mardi, jeudi 8H30-128/
13H30-16H
mercredi, vendredi 8H30-12H

Service des impdis des patticuliers

Angers ouest

Lundi, mardi, jendi BH30-12H/
13H30-16H
mercredi, vendredi 8H30-12H

Service des impdts des entreprises

Angers est

Lundi, mardi, jeudi §H30-12H/
13H30-16H
mercredi, vendredi 8H30-12H

Service des impdts des entreprises

Angers oyest

Lundi, mardi, jendi 8H30-12H/
13H30-16H
mereredi, vendredi 8H30-12H

Péle de recouvrement spécialisé

Maine-ef-Loire

Accusil uniquement sur rendez-vous

Centre des impdts foncier Angers Lundi, mardi, jendi §H30-12H /

13H30-16H

mereredi, vendredi 85130-12H
Service de publicité foncldre et Angers | Lundi, mardi, jeudi 8H30-12H/
enregistrenient 13H30-16H

mercredi, vendredi 81130-12H
Service de publicité foncidre _ {Angers 2 Lundt, mardi, jeudi 8T130-12H/

13H30-16H

mercredi, vendredi 8H30-12H
Service de publicité foncidre Angers 3 Lundi, mardi, jendi 8H30-12H/

13H30-16H

mercredi, vendredi 8H30-12H
P8le de contrble expertise Angers Accueil uniquement sur rendez-vous

Pole de contrble revenus/patrimoing

Maine-et-Loire

Accueil uniquement sur rendez-vous

Autres sites & Angers

Direction départementale des rue Talot T.u §H30-12H30 ; Me 13H-16H
Tinances publiques Ma, Je, Ve §HA0-12H30/14H-16H
Direction départementale des Bd Arnauld Accueil uniquement sur rendez-vous
Finances publiques (Pole fiscal)
Trésorerie CHU Landi, mardi, jeudi, vendredi
SH-12H30/ 13H30-16H
mercredi 9H-12H30
Tiésoretic Angers municipale Lundi, mardi, 9H-13H / 14H-16H

jendi 10H-13H/14H-16H
mercredi, vendredi SH-13H

Paierie départementale

Maine-et-Lolre

Lundi, mardi, jeudi 9H-12H00/
13H30-16H -
mercredi, vendredi 911-12H
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Service

Libellé

Horaires d'ouverture au public

Trésorerie Angers amendes les Tundi, mardi, jeudi 8H30-12H/
13H30-16H
meteredi, vendredi 8H30-12H
Trésorerie Avrillé Lundi, mardi, jendi 8H30-12H /
13530161
mercredi, vendredi 8H30-12H
Brigade de contrdle et recherche Angers Accuell uniquement sur rendez-vous

Brigade départementale de

{ére BDV Angers

Accuejl uniquement sur rendez-vous

vérification
Brigade départementale de 28me BDV Angers Accueil uniquement sut rendez-vous
vérification

Cholot

Cenfre des Finances publiques de Cholet

Service des impdis des particuliers

Cholet

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-12H
{ 13H30-16H
mardi, jeudi 8H30-1211

Trésorerie

Cholet municipale st Vezins

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-12H
{ 13H30-161
mardt, jeudi RH30-12H

Service des impdts des entreprises

Cholet

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-121
/ 13H30-16H
mardi, jeudi 8H30-12H

Centre des imp0ts foncler

Cholet

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-12H
/ 13H30-16H
mardi, jeudi 8H30-12H

Service de publicité foncidre

Cholet

Lundi, mercredi, vendredi §H30-121
f13H30-16H
mardi, jeudi 8H30-121

Péle contrdle expertise

Cholet

Asccueil uniquement swr rendez-vous
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Service

Libellé

Horaires d'ounveriure an publie
p

Saumuy

Centre des Finances publiques de Sauinur

Service des impots des particuliers

Saumuy

Lundi, mercredi, vendredi RH30-12H
7 131130-161
mardi, jeudi §H30-12H

Setvice des impots des entreprises

Saumur

Lundi, mercredi, vendredi 81130-12H
F13H30-16H
mardi, jendi 8H30-12H

Centre des impdts foncier

Saumur

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-12H
/ 13H30-16H
mardi, jeudi 8H30-12H

Service de publicité foncidre

Savmamr |

Lundi, mercredi, vendredi 81130-12H
/13H30-16H
mardi, jeudi 8H30-12H

Service de publicité foneitre

Saurmur 2

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-12H
/ 13H30-16H
mardi, jendi 8H30-12H

Autre site

Trésorerie

Saumur municipale

Lundi, mercredi, vendredi 8H30-12H
/ 13H30-16H
mardi, jeudi §H30-1211

Service

Libellé

Horaires d'ouvertare au public

Centre des Finances publiques de Baugé

Service des impdts des particuliers

Baugé

Du lundi au vendredi 8H30-12H

Trésorerie

Baugé municipale

Du lundi au vendredi 8H30-12H

Cenfre des Finances publiques de Segré

Service des impéts des patticuliers ~ | Segré Du lundi au vendredi 8H30-12H
Trésorerie Segré maonicipale Dy londi au vendredi 8130-12H
Autres sifes
Trésoretie Béaupreau Du lnadi au vendredi 8F130-12H
Trésoretie Chalonnes sur Laodre Du lundi au vendredi $H-12H30
Trésoretie Chermillé Du lundi au vendredi 9H-12H30
Trésorerio Doué la Fontaine Du lund] au vendredi 9H-12H30
Trésoretie Le Lion d'Angers Dut lindi au vendredi 9H-12H30
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Trésorerie Longué Fumelles Du lundi au vendredi 9H-12H30
Tréscrerie Montrevault Nord Mauges D lundi au vendredi 9H-12F30
Trésorerie Seiches sur Le Loir Da Jundi au vendredi 8H30-12H
Trésorerie Thouarcé Du fundi au vendredi 8H30-12H
Trésorerie Trélazs Lundi, mardi, jendi 8H30-12H /

13H30-16H
mercredi, vendredi 8H30-]2H
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cesame CENTRE DE SANTE MENTALE ANGEVIN
N CENTRE HOSPITALIER DE SAINTE GEMMES SUR LOIRE

OBIJET : Délégation de signature

Le Directeur du Centre de Santé Mentale Angevin (CESAME) de Sainte Gemmes sur Lolre

- Vu le Code de la Santé Publique, notamment ;

les dispositions issues de la foi du 5 juillet 2011 relative aux droits et a ia
protection des personnes faisant l'objet de soins psychiatriques et aux
modalités de leur prise en charge,
Farticle L6141-1 relatif au statut d’'un centre hospitalier,
I'article L6143-7 relatif aux compétences du Directeur, notamment son alinéa 5
in fine,
les articles D6143-33 et suivants relatifs a la délégation de signature,

VU l'instruction budgétaire et comptable M21 des établissements publics de sante en

vigueur,

- Considérant ['arrété du Centre National de Gestion du 16 aolit 2012 nommant
Madame Marine PLANTEVIN, Directeur du Centre de Santé Mentale Angevin de Sainte
Gemmes sur Loire,

- Vu lMarrété du Centre National de Gestion du 10 novemnbre 2017 nommant Madame
Mathilde ESTOQUR-MASSON, Directeur adjoint hors classe au Centre de Santé Mentale
Angevin de Sainte Gemmes sur Loire,

- Vu larrété du Centre National de Gestion en date 23 décembre 2016 nommant
Monsleur Samuel GALTIE, Directeur adjoint classe normale au Centre de Santé
Mentale Angevin de Sainte Gemmes sur Loire,

- Vu l'arrété du Centre National de Gestion du 18 décembre 2014 nommant Monsieur
Edouvard BOURDON, Directeur adjoint c¢lasse normale au Centre de Sanié Mentale
Angevin de Sainte Gernmes sur Loire,

- Vu l'arrété du Centre National de Gestion du 6 mars 2014 nemmant Monsieur Adrien
OGER, Directeur adjoint classe normale au Centre de Santé Mentale Angevin de
Sainte Gemmes sur Loire,

- Vu fa décision en date du 16 octobre 2007 nommant Madame Virginie MORIN,
Ingénieur hospitalier principal,

- Vu la décision en date du 12 juillet 2013 nommant Monsieur Jean Noél NIORT,
Ingénieur hospitalier principal,

- Vu la décision en date du 28 juin 2013, nommant Madame Catherine DERRIEN, Cadre
supérieur de santé paramédical,

- Vu la décision en date du 19 janvier 2018 recrutant Monsieur Frangols EVEN, Attaché
d'administration hospitaliére,

- Vu la décision en date du 28 juin 2013, nommant Monsleur Cédric HESLON, Cadre de
santé paramédical,

- Vu la décision en date du 5 octobre 2018 recrutant Madame Florence RONDEALU-
VOISIN, Attachée d'administration hospitaliére,

- Vu la déclision en date du 13 janvier 2016 nommant Madame Aurélie PICHERIT,
Adjoint des cadres hospitaliers classe normale,

- Vu la décision en date du 13 avril 2017 nommant Madame Maryse COURCAULT,
adjoint des cadres hospitaliers classe exceptionnelle,

- Vu la décision en date du 13 avril 2017 nommant Mme Marina BERNIER, adjoint
administratif,

CESAME STE GEMMES/LOIRE - DIRECTION GENERALE - page 1
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Vu ie contrat a duree déterminée signé en date du 13 novembre 2017 recrutant Mme
Julia JOUBERT, adjoint administratif,

Vu la décision en date du 16 juillet 2012 nommant Madame Martine FGUCHEREAU,
Attachée principale d'administration hospitaliére,

Vu le contrat en date du 21 janvier 2019 recrutant Madame Alix Le GRILL, Attachée
d'administration hospitaliére a la Direction des Ressources Matérielles

Vu la décision en date du 29 juillet 2011 nommant Monsieur Frangois VERON,
Technicien Supérieur Hospitalier 1° classe,

Vu l'arrété du 1% juillet 2003 nommant Madame Beéatrice ROUSSET, Praticien
hospitalier,

Vu la décision du 1% octobre 2011 nommant Madame Isabelle BAGLIN, Praticien
attacheé,

Vu la décision du 1* janvier 2014 nommant Madame Catherine ROESCH, Praticien
attacha,

Vu l'arrété du 1% juin 2014 nommant Madame Sophle ARMAND-BRANGER, Praticien
hospitalier,

Vu l‘organigramme de Direction actualisé du 1" mars 2019,
Vu la décision de délégation de signature du 6 mai 2019 réguliérement publiée,

CESAME STE GEMMES/LOIRE - BIRECTION GENERALE - pags 2
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DECIDE ;

Article 1% ; Délégation générale

En cas d'absence ou d'empéchement de Madame Marine PLANTEVIN, Directeur du
CESAME, une délégation permanente est donnée & Monsleur Edouard BOURDON,
Directeur adjoint ; ainsi qu‘a Monsieur Adrien OGER, Directeur adjoint, en cas d'absence
conjointe de Madame Marine PLANTEVIN et de Monsieur Edouard BOURDON , & effet de
signer au nom du Directeur, tous actes, décisions, avis, notes de service et courriers
internes ou externes a {'établissement ayant un caractére de portée générale.

Article 2 : Délégation particuliére relative a I'activité d'astreinte de direction

Une délégation spéciale est donnée a Madame Mathilde ESTOUR-MASSON, Monsieur
Samuel GALTIE, Monsieur Edouard BOURDON, Monsieur Adrien OGER, Madame Virginie
MORIN, Monsieur Jean-No&l NIORT, Madame Catherine DERRIEN a effet de signer au
nom du Directeur les décisions rendues nécessaires par I'activité d'astreinte de direction,

Article 3 : Délégation particulidre & la Direction de la Politique Territoriale, de fa
CoordInation tes Projets et des Ressources Humaines.

Une délégation permanente est donnée & Monsieur Adrien OGER a effet de signer au nom
du Directeur tous actes et correspondances se rapportant a l'activité de sa direction et
notamment :

Documents financiers :

. Etats de frais de déplacement

. Gardes médicales

. Vacations d'attachés

. Prises en charge et factures accidents du travail
. Honoraires médicaux, secteur privé

. Cotisations : ANFH - CGOS ~EHESP- IRCANTEC
. Taxes sur salaires

. Traitements non mandatés

. Décomptes indemnités journaliéres

. Prises en charge et factures accidents

. Etats DADS

. Titres de recettes liés au personnel

- Actes administratifs :
. Recrutements
. Licenciements des agents contractuels
. Décisions
. Contrats de travall
. Affectations
. Notations
. Ordres de mission
. Autorisations d'utilisation véhicule personnel
. Conventions de stage
. Attestations Pble emploi - déclarations - CNRACL - sécurité sociale
. Cettificats de reduction SNCF

- Formation Permanente
. Accords et refus de formation
. Conventions avec les Ecoles de formation
. Actes et correspondances liés a la certification 1SO 9001

- Mesures d'ordre interne
. Notes de services relatives aux affectations ou a 'organisation du travail
. Autorisations de congés et d’absence

CESAME STE GEMMES/LOIRE - DIRECTION GENERALE - page 3
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. Tout courrier interne relatif a la gestion des personnels
. Certificats administratifs

3.1 Une delégation est donnée Monsieur Cédric HESLON, Cadre de santé paramédical a la
Direction des Ressources Humaines, en cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur
Adrien OGER pour signer les actes suivants :

- Formation Permanente
. Accords et refus de formation
» Conventions avec les Ecoles de formation
. Actes et correspondances liés 3 la certification 1S0 9001
. Mesures d’ordre interne au service formation permanente

3.2 Une délégation est donnée a Monsleur Frangois EVEN, Attaché d'administration
hospitaliere de la Direction des Ressources Humaines, en cas d‘absence ou
d’empéchement de Monsieur Adrien OGER pour signer les actes sulvants :

- Documents financiers hors paie
. Ordres de mission et états de frais de déplacement
. Gardes médicales
. Vacations d'attachés
. Prises en charge et factures accidents du travall

- Mesures d'ordre interne

. Autorisations de congés — absences - événements familiaux

. Certificats administratifs d'état de service

. Certificats de travail et de salaire

. Notes internes aux agents ou responsables de service pour information ou

convocation a une réunion

. Convocations individuelies 2 la direction des ressources humaines et des affaires
médicales

. Accords réduction d'horaires pour femme enceinte

. Courriers d'infermation de suite de recrutement, 3 I'exclusion des courriers inclus
dans une procédure de concours

. Certificats de frais de garde d'enfant

. Notes d'information individuelles de versement d'acompte sur salaire et de toute
rectification d'erreurs matérielles sur salaire

3.3 Une délégation est donnée & Madame Florence RONDEAU-VOISIN, Attachée
d'administration hospitaliére de la Direction de la Politique Territoriale et de Ila
Coordination des Projets, en cas d‘absence ou d’'empéchement de Monsieur Adrien OGER
pour signer les actes suivants ! ‘

. Demandes de congés annuels et d’autorisation d’absence des agents relevant de
la Direction de la Politique Territorlale et de la Coordination des Projets et
Communication,

. Notes de service relatives a sa direction et & son organisation,

. Conventions de formation de I'équipe mabile de formation en géronto-psychiatrie
et conventions relatives a la psychiatrie de liaison.

3.4 Une délégation est donnée & Monsieur Edouard BOURDON & effet de signer au nom
du Directeur les actes et correspondances se rapportant a l'activité de la Direction de Ia
Politique Territoriale, de la Coordination des Projets et des Ressources Humaines en cas
d'absence ou d’empéchement de Monsieur Adrien OGER.
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Article 4 : Délégation particuliére d la Direction des Affaires Financiéres et du Systéme
d'Information Hospitalier
Une délégation permanente est donnée a Monsieur Samuel GALTIE, Directeur adjoint, &
l'effet de signer au nom du Directeur tous les actes se rapportant & la fonction
d'ordonnateur ainsi que tous les actes et correspondances se rapportant a l'activité de sa
direction et notamment :

- les virements de crédits de l'ordonnateur (article R 6145-5 du code de la
santé publique),

- les documents se rapportant aux contrats d’emprunts 3 [‘exclusion des
contrats et avenants auxdits contrats,

- les certificats administratifs,

- les mémoires et factures 4 mettre en palement relevant du service financier,

- les documents se rapportant aux marchés Iinformatiques (fiches de
notificatlon, avis d'information...) a I'exclusion du marché, des avenants et
rapport de présentation,

- les conventions de stage pour des stagiaires extérieurs et pour le personnel
du service,

- les notes de service relatives a sa direction et a son organisation,

- les demandes de congés annuels et autorisations d'absence des agents
relevant de la Direction des Affaires Financiéres et du Systéme d‘Information
Haospitalier,

4.1 Une délégation permanente est donnée 4 Madame Maryse COURCAULT, adjoint des
cadres hospitaliers, 3 Mme Aurélie PICHERIT, Adjoint des cadres hospitaliers, 8 Mme
Marina BERNIER, Adjoint administratif, Mme Julia JOUBERT, Adjoint administratif, pour
signer au nom du Directeur les correspondances avec les organismes de Sécurité sociale,
les mutuelles, les services d’aide médicale.

4.2 Une délégation est également donnée & Madame Mathilde ESTOUR-MASSON et
Monsieur Adrien OGER, & effet de signer au nom du Directeur tous les actes
correspondant & la fonction d'ordonnateur ainsi que les actes et correspondances se
rapportant & lactivité de la Direction des Affaires Financléeres et du Systéme
d'Information Hospitalier en cas d'absence ou d’empéchement de Monsieur Samuel
GALTIE.

Article 5 : Délégation particuliére 3 la Direction des Usagers

Une déiégation permanente est donnée & Madame Mathilde ESTOUR-MASSON, Directeur
adjoint, a 'effet de signer au nom du Directeur tous les actes et correspondances se
rapportant a l'activité de sa direction et notamment :

- Les décisions liées & la situation des patients hospitalisés notamment dans le
cadre des soins sans consentement,

- Les certificats administratifs,

- Les notes de service relatives aux usagers et a leur prise en charge {ou a
IFactivité de sa direction et & son crganisation),

- Les courriers et décisions relatifs & la recherche clinique, notamment les
décisions relatives aux essais impliguant des professionnels du CESAME en
qualité d’investigateur principal ou associé,

- Les mémolres et factures & metire en paiement relevant de la Direction des
usagers,

- Les demandes de congés annuels et autorisations d'absence des agents
relevant de sa direction,

- Les demandes de pécule des usagers en régle,

- Les contrats, décisions et correspondances liés a [I'‘Accueil Famiiial
Thérapeutique,
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- Les plaintes liées 3 I'activité de sa direction,
- Les réquisitions judiciaires et les dépdts de plaintes au nom de I'établissement,
et plus globalement les actes permettant d‘ester en justice.

5.1 Une délégation est donnde & Madame Martine FOUCHEREAU, Attachée
d’administration hospitaliére en cas d‘absence ou d'empéchement de Madame Mathilde
ESTOUR-MASSON a l'effet de signer :
- Toute décision liée & la situation des patients hospitalisés notamment dans le
cadre des soins sans consentement,
- Les certificats administratifs,
- Tous actes et correspondances se rapportant & l‘accueil familial thérapeutique,
notamment les contrats et avenants,
- Les mémoires et factures & mettre en palement relevant du service des
usagers,
- Lles demandes de congés et autorisations d'absence des agents relevant de sa
Direction,
- Lles demandes de pécule des usagers en régie.

5.2 Une délégation permanente est donnée & Madame Martine FOUCHEREAU, Attachée
d'administration hospitaliére, pour signer les ordres de paiement relatifs au fonds de
solidarité dans la limite de 100 euros,

5.3 Une délégation est donnée & Madame Aurélie PICHERIT, Adjoint des cadres
hospitaliers en cas d'absence ou d'empéchement de Madame Mathilde ESTOUR-MASSON
a l'effet de signer :
- Toute décision liée & la situation des patients hospitalisés notamment dans le
cadre des soins sans consentement.

5.4 Une délégation est également donnée & Monsieur Samue! GALTIE, & effet de signer
au nom du Directeur les actes et correspondances se rapportant a Factivité de la
Direction des Usagers en cas d‘absence ou d’empéchement de Madame Mathiide
ESTOUR-MASSON.

Article 6 : Délégation particulidre & la Direction des Ressources Matérielles et
développement de ia filitre médico-sociale

Une délégation permanente est donnée a Monsieur Edouard BOURDON, Directeur adjoint,
a l'effet de signer au nom du Directeur tous actes et correspondances se rapportant a
I'activité de sa direction et notamment :

- le contrdle des procédures d'achat,

- les mémoires et factures & mettre en paiement relevant des services
économiques et du service informatique,

- les notes de service, les correspondances internes ou externes a
|'établisserment liées & I'activité de sa direction,

- les conventions,

- les actes et correspondances liés 2 la certification ISO 2001,

- les mémoires et factures a mettre en paiement relevant des Services
Techniques,

- les notes de service, les correspondances internes ou externes a
I'établissement iiées a l'activité de sa Direction,

- les contrats de maintenance,

- les contrats, notes de service et courriers liés au développement des activités
culturelles et sportives,

- au titre du développement de la filiére médico-sociale : les contrats de séjour
des résidents de la Malson d'accueil Spécialisé (MAS), les courriers, décisions,
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note de service ou d'information nécessaires au bon fonctionnement du
secteur médico-social.

6.1 Une délégation est donnée a Madame Alix LE GRILL, Attachée d’administration
hospitaliere & la Direction des Ressources Matérielles, en cas d‘absence ou
d’'empéchement de Monsieur Edouard BOURDON en ce qui concerne :
- les mémoires et factures a mettre en paiement relevant de la Direction des
Ressources Matérielles

6.2 Une délégation permanente est donnée a Madame Alix LE GRILL, Attachée
d’administration hospitaliére a la Direction des Ressources Matérielles, a effet de signer
au nom du Directeur :

- les demandes de congés annuels et autorisations d’absence des agents relevant
de la Direction des Ressources Matérielles,

- les arréts pour maladie et accidents de travail des agents relevant de la
Direction des Ressources Matérielles,

- les bons émanant des différents services et relatifs & des demandes de matériel
hételier, produits d'entretien, linge, habillement des hospitalisés, du personnel,
et fournitures de bureau,

- les demandes de petits matériels émanant des différents services.

6.3 Une délégation permanente est donnée a Monsieur Jean-Noél NIORT a effet de signer
au nom du Directeur :
- les demandes de congés annuels et autorisations d'absence des agents relevant
des services techniques,
- les demandes de remboursement des frais de déplacement,
- les bons de dépdt ou reprise de véhicules appartenant aux usagers ou patients,
- e visa des mémoires et décomptes de travaux,
- les ordres de service concernant les opérations de travaux.
- les notifications des marchés subséquents des accords-cadres (en cours et
antérieures au 01/01/2018),
- les procés-verbaux de réception liés aux marchés subséquents.

6.4 En l'absence de Monsieur Jean-Noél NIORT, Monsieur Frangois VERON, Technicien
Supérieur Hospitalier a la Direction des Ressources Matérielles, est habilité a signer les
pigéces énumérées ci-dessus.

Article 7 : Délégation particuliére relative & la gestion et aux commandes de Ja Pharmacie
Vu linstruction budgétaire et comptable M21 des établissements publics de santé, sur
proposition du Directeur des Ressources Matérielles, une délégation de signature
permanente est donnée & Madame Sophie ARMAND-BRANGER, & Madame Béatrice
ROUSSET, & Madame Isabelle BAGLIN et @ Madarne Catherine RCESCH a effet de signer:

- les bons de cormmande des produits pharmaceutiques et fournitures médicales,
- les factures a mettre en paiement relevant de {a pharmacie.

Article 8 : la présente décision s'applique a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et modifie celie du 6 mal 2019,
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Article 9 : Madame Mathilde ESTOUR-MASSON, Monsieur Samuel GALTIE, Monsieur
Edouard BOURDON, Monsieur Adrien OGER, Madame Virginie MORIN, Monsieur Jean-No&i
NIORT, Madame Catherine DERRIEN affectés a I'établissement, sont chargés chacun en
ce qui les concerne, de I'application de la présente décision qui sera notifiée sans délai
aux personnes suivantes ;

- Monsieur le Président du Conseil de Surveillance,

- Madame la Déleguée Territoriale de I'Agence Régionale de Santé du Maine-et-
Loire,

- Monsieur le Président de la Commission Médicale d'Etablissement,

- Monsieur le Trésorier de I'établissement,

- et aux personnes qu'elle vise expressémant.

Article 10 : La présente décision fait |'objet d'une transmission & la Préfecture de Maine
et Loire pour publication sans délai au recueil des actes administratifs,
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